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Historia dos seie dias

Bem se vé que estamos em epoca
snormal. 86 nssim se explica que n estn
arcia Incruenta onde usam tergar ar-
Imas em prol da Arte Immaculada os
muis eésforgados cumpeadores, na ma-
xima pujan¢a da juventude e do talen-
1o, seja champdo um simples soldado
da reserva que, ainda quando servia na
activa, nunca ghilitou na fileira, conten-
tando-se com fazer alguma guarda 4
entrada do templo onde se venera a Ves-
tal Sagrada.

Pois ¢ verdade. Ahl t8m os senhores
aquem o José do Egypto, emquanto re-
Fazoorganlsmo combalido pelo ardor
ds refrega litteraria, encarregou de pu-
xar os cordelinhos da camara optica
que tem de fazer passar por diante dos
olhos dos leltores os acontecimentos dos
ultimos sete dlas.

0 peor € que ndo basta que se v4 mos-
irando 0 cyclorama, é preciso possuir a
::lllcldu fuqer avultar 0os successos pelo
-mus;t;io pittoresco, saber extrahir das
Prie & essencia do riso muito mais
dl cil de distillar que o substractum
\'.il |_lgl‘lmu.S. que segundo meu mestre

teilio reside no amago das cousas.
mi(;‘&;l(jlzer-me que em tempo de cala-
s ;‘s a chronica estd dispensnda de

= esab_rocha‘\.r nos labios de quem
T que seja a fina flor do sorriso, que
Planta que se regue com sanguc.

m;o (;ngano. Os povos a quem a na-

o) adou com o mago condfo dn
tija t(.":‘ncontram No riso um arnez de
..ob"bpera contra as desolagoes que 0s

- am. A musa galhofeira de
ks 30k ndo se calou um sé instante

o 08 canhdes prussianos. Refere
i qlile durant,g o cerco de Paris

rmnnto de vinhos em Auteuil,
ecididy 0 que as granadas mostravam
elment, pradilecofio pelo seu estabele-
p mclu;:lprossou-se... imaginem a que?
"wo -0 com a seguinte taboleta:
* 4C RENDEZ vors DEs omUs.”

Ahi t8m os senhores um magando que
na contingencia de perder a vidaa cada
momento, nfo quiz perder, no entretan-
to, a occunsifo de fazer um bom dito.

J4 no tempo do velho Horacio era
cousa corrente que § facecia melhor do
que a colera alcanga dar corte nas
grandes questdes.

1

0+ e TN T T ot AT GeTele Ridiculum acri
Fortius et melius magnns plerumque seeat res.”

Infelizmente, porém, nds somos um
povo de¢ tristes para quem sio indiffe-
rentes as alegrias da natureza, podendo
cada um exclamar com o potta:

“ F gquando a luz do =0l 0 mundo nlegra

Chrysulida nocturna a s6s comigo
Abrago s minhadér.”

Mas o publico cxige ainda, além, da
graga, que se lhe fornega uma opinido
sobre cada uma das cousas que possam
interessar-lhe.

Ora, ainda quando a imprensa nfio ¢s-
tivesse n'esta occasiio experimentan-
do aquella suave pressiio que deve scn-
tlr nos primeiros momentos o ditoso
vivente submettido ao doce influxo de
uma machina pneumatiga, o cbhypnista
nunca poderia ministrar a ninguem
uma opinifio, pela simples raziio rde que
jamais n'esta viagem da vida, que tanto
tem de lugubre como de patusca, sobre-
carregou a sua bagagem com o pezado
fardo de juizos definitivos sobre o que
quer que fbsse.

Conhecem o apologo do escudo de
ouro e de prata?

Eu lh’o conto.

No tempo da cavallaria andante, dois
cavalleiros, completamente armados
vindo de partes oppostas encontraram-
se n'uma encruzilhada em cujo vertice
se via erecta uma estatua da Victoria,
empunhando em uma das maos uma
langa e sustentando na outra um escudo
de duas faces, uma de ouro outra de
prata. Como tivessem estacado cada
um de seu lado, exclamaram a0 mesmo
tempo : ** Que rico escudo de ouro.’'—
““Que rico escudo de prata.’’ —* Como
de prata, nfio v& que éde ouro?”’—*Como
de ouro, nio vé& que é de prata?’—*‘Pa-
rece que ¢ cego.’ — ‘‘ Parece que nao
tem olhos. ' — Palavra puxa palavra,
e¢il-os que arremettem um contraooutro
em combate singular, até cahirem gra-
vemente feridos. N'isto passa um dervi-
che, que, depois de pensal-os com toda
a humanidade, tratou de inquirir o mo-
tivo da contenda. “E’queaqui o caval-
leiro affirma que aquelle escudo é de
ouro.”—*E’ o cavalleiro que sustenta
que aquelle escudo é da prata.”

«Pois meus irmaos, observou o dervi-
che, ambos tendes razdo e nenhum a
tendes. Todo vste sangue se teria poupa-
do se cada um de vés se tivesse @ado o
incommodo de passar um momento a0
lado opposto.

D'ora em diante punca mais entreis
em pendencin, sem haverdes considera—

=

(1150 Ql‘-e\'iamento todas as faces da gues-
0. -

~Como quer que o chronista tivesse
lido esta fabula em creanga ¢ lhe hou-
vesse ella calado profundamente no
espirito nunca mais deixou de pensar
em qualquer controversia. ao tomar
calor por uma das partes, se niio estard
contemplundo o escudo por um lado s6-
mente.

E demais, ¢ preciso estar sempre pre-
cavido contra o egoismo dos nossos jul-
gamentos. Nunca me ha de esquecer
aquillo de Pope.

It~ with our juduments, as our watches none

Go jnstnlike, yet each belleves his onwn™

D4-se com ns nossas oplnines o que se
d4 com os nossos relogios; nio andam
certos uns pelos outros, no centretanto
cada qual acredita que ¢ 0 seu que re-
gula melhor.

Donde se infere a seguinte consequen-
cia que niin lembrou ao autor do ** An
Essay on criticism.” E’ por isso que
em geral regulamos as nossas opinldes
como os n0ssos relogios, de accordo com
as proprias convenicncias. 0

Eu sei perfeitamente bem que, tra-
tando-se de fixar os limites do tempo, ¢
no sul que residesa verdade inteira, mas
niio me importo absolutamente de ter o
meu relogio certo pelo sol, o que eu
pretendo ¢ que elle ndio discrepe sensi-
velmente da pendula da minha reparti-
¢io ou da do estubelrcimento onde tra-
bilha, afim de ndo perder a hora do
ponto ou me niio arriscara apanhar uma
reprimenda do patriio.

Além de que ndio me parece que a hu-
manidade tenha muito que lucrar com
a opiniio dos litteratos e dos philose-
phos. E' gente que nio v& as cousas
como toda n gente vé. Por isso sempre
me pareceu que todo o homem de espi-
rito se deve fazer acompanhar constan-
temente de um imbeceil, de modo a esta-
belecerem os dois entre si um ecrto ni-
vel de mediocridade inteilectual indis-
pensavel i comprehensiio das cousas da
vida. O presbytismo de um compensa-o
a miopia do outro e ax cousas retomam
entiio nos olhos de ambos as suas devi-
das proporgoes.

Aos olhos da chronica niio ha, portan-
to, opinides. o que ha simplesmente s3o
pontos de visti

J4 repararam como a linguagem hu-
mana favorece, & maravilha, certas
subtilezas do espirito, dando a seres de
natureza semelhante denominagdes dl-
versas, segundo é attrahente ou execra-
vel o aspecto sob que S oS apresentam?
Tal ave que, a0 levantar-sc NOS A&resc
condor, i cair sobre a presa é j& abu-
tre : tal outra que, a0 erguer 0 vOo €
falcdo ao abater-se ¢ j& milhafre, ¢ para
que falleroos dos homens, poucos se ele-
vam sendo herors que sc ndo precipls
tem sendo tyranos. .

Mas entdo o que nos offerece a chroni-
ca, cxclamardo o8 leitores. Promectto
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siuceramente pensar na Tesposta PATA &
proxima semana, 8e n’'este jogo da ber-
linda em que me metteram ngo appare-
cer d’aqul até 14 algum csperto que se
lembre de vir dizer: o Julio Valmor
estd na berlinda porque teve artes de
alinhavar n#io sci quantas tiras scm
dizer cousa nenhuma. E que cu entdio
Ihe replique como no jogo: Venha esse
que disse qne eu fallo muito e nfio Qigo
nada, sempre quero ver como clle se sae.

Ha dias Alfredo Riancho em uma
das suas bellas cartas § Gazrra, affir-
mava que, para extrahir uma porgdo
minima de ouro é necessario quebrar
uma enorme quantidade de pedras bru-
tas. 8t o leitor, vencida a resistencia
destes calhdos que .constituem o meu
estylo, conseguir apurar uma parcella
insignificante da cauta philosophia do
silencio, em uma epoca em que o silen-
cio ¢ de ouro, dar-me-ei por muito feliz.

Jurio VALMOR.

—_— e

0 Governo e a Imprensa

Por ordem do Governo, transmittida
por um delegado de policia, foi snspen-
8a a puplicagfio du GAZETA DE NoTic1as
no dia 27 do mez transacto. Deu causa,
a0 que parcce, a essa medida de extre-
mo rigor o editorial ‘‘Cousas Politicas’’
publicado naquelle dia.

Os excellentes artigos, que de longa
data escrevia o illustre redactor-chefe
daquella folha foram por elle reatados,
a uma Interrupcfio de alguns annos,
que passou na Europa, agora, depois da
decretacfo do penultimo estado de sitio
e das medidas repressivas da liberdade
de Imprensa.

Assim procedendo quiz, de¢ certo, o
1osso eminente collega demonstrar, com
o exemplo, que, se nesta phase angus-
tiosa e difficillima de nossa vida politi-
ca, cumpre i1 todos os cidad@ios que
nella intervém,directa ou indirectamen-
te, manifestar-se, de accordq com as
suas convicgdes ¢ a naturesa das func-
¢oes que exercem, desse dever niio po-
diam scr excluidos os jornalistas; que,
cumprindo-lhes orientar a opinido pu-
blica com lealdade e desinteresse, nfio
devem calar-se senfio quando impedidos
pela forga.

N&o é sémente com as armas que ‘se
serve a patria. Se o soldado a serve com
o fusil e a espada, serve-a o jornalista
com a penna, e nfo o faz menos nobre
nem menos efficazmente.

Este, como aquelle, ndo deve desertar
0 seu posto, nem abandonar a sua mis-
s#o.

Se, porventura, o Governo entende
necessario ao bem publico cercear os
direitos da imprensa, peiar-lhe ou sus-
pender-lhe o exercicio, que ofaga: delle
sémente scrd a responsabilidade desse
attentado, justificavel ou ndo pela gra-
vidade e delicadesa das circumstancias.

O governo péde coagir os jornalistas ;
estes, porém, é que nfo devem conside-
rar-se coactos, mas, a0 contrario, mane-
jar a penna ao mando de sua conscien-
cia, até ao ultimo artigo, como o sol-
dado a sua carabina até ao ultimo tiro.

Foi o que fez o nosso presado mestre.
Honra lhe scja pelo bello e nobre exem-
plo que deu—o qual nio foi, alids, o pri-
mciro— da comprehensio justa e eleva-
da que tem dos dircitos e dos deveres
da imprensa independente ¢ popular.

Periodjco obscuro e pequenino, A Sg-
MANA presa esses dircitos e honra esses

devercs, como qualquer de scus mais
poderosos collegas ; por isso ¢ tu‘mb.om.
pelo facto de ser o seu humilde director
um fillio espiritual daquella follig, tem
prazer e orgulho em acompfhhal-a
com a8 mais vivas mostras de confra-
ternidade neste momento, lio amargo
quiio glorioso, de sua luminosa carreira.

Se o 8Sr. marechal vice-presidente faz
bem ou faz mal em querer governar sem
a imprensa—o futuro o dird.

— —a——

A VIOLETA

(INEDITA)

Mulheres ha que, 4 rosa semelhauntes
Das suas louganias fa 7o galng

Siio gentis ! ellas proprias o conhecem
FE sabem que outra flor ndo as izuala,

Outras como a agucena campesina

Menos vaidosas sio; porém mais bellas,

Da brisa ao sopro, entregam-se inlocentes,
Que vem dos céos a couversar com ellas,

Aquella na garbosa formosura,

Nos espinhos. que a cercilo, se confla,
tstn., armada de c.-mdlda.unmgn-nulu,
Evita o sol estivo ¢ a noite frin.

Tu. que a modesta violeta imitas,
T'escondes no reparo da folhagem,

No abrigo do pudor mysterioso,

Que teuie o sol ¢ o bafejar da aragem.
Aquella no perfume sc revela,

T, nas singrelas ETACRN, que revesies:
E, flores mmbas, — sem a8 ver. sentinos
O aroma puro dos jardins celestes,

A. GoNgALVES Dias,
— - e

CARTAS ABERTAS

I

‘Meu caro Garcia Redondo,

Visto que, pela forga incoercivel do
estado de sitio, em que vivemos ha
quasi tres mezes, o sigillo da correspon-
dencia néo é respeitado, sendo abertas
officialrhente quantas cartas A0 TOVerno
omnipoderoso apraz, melhor ¢,de certo,
eserever a gente aos amigos cartas aber-
las, escancaradas ao governo e ao pu-
blico.

Mas n#io é s6 por esse motivo que lhe
vou escrever de tal férma, sendo tam-
bem porque desejo que sejam lidos e
sabidos de quantos léem A SEMANA os
meus agradecimentos pelos servigos que
the vae prestando V. ; servicos magni-
ficos, sobre variados : — collaboragiio de
primeira agua, présa de mestre, sem
Jaga e facetada a primor, como essa
*“Botanica Amorosa” com que nos tem
regalado ¢ que A SEMANA cditaria
n'uma edi¢do ‘“Nelumbo,” do Guillau-
me, s¢ no Brasil tul ndo fosse um sonho
inattingivel; assignaturas, angariadas
cntre amigos e logo pagas—o ideal l—e,
ainda, um autographo, incdito e pre-
cioso, do nosso Gongalves Crespo — o
inédito para a folha, o autographo para
mim ! Um nababo, Vocé !

V. estd-nos estragando a ambos com
tantos mimos, e oxald nfio venha a arre-
pender-se delles, mais tarde, ante as
exigencias inadmissiveis das criangas
que vae tdo mal acostumando. . .

Crian(;a, cu! a beirar os trinta e
cinco com doze annos, de bacharellado
¢ pae de um rapazote de outros tantos !
“Tenho um filho de quatorze annos,
Cama estou velho I escreveu-me V. ha
dias, n’um gemido.

Envelhecemos, sim. J4 nio somos
desty geragio litteraria. .. Eu, sinto-me
exhausto, senil, acabado, ‘‘prompto.”’

Na edade em que na Ellropu s¢ prin-
¢ i})iu de escrever, aqui se acaba. Kutre
uos, um homem dv quarenta annos dey
o que tinha a dar, e, se nflo deu nada,
nisso flea; ’alii 86 para baixo; 6o qo-
clinio, & decadencia, a velhiee.

1°m Franga, na Inglaterra, na Russia,
0s homens de quarenta annos‘sio u nova
geragiio, os *‘jovens.”’ 1

Dos_quinheutos deputados de que se
compde a camara franceza, recente-
mente cleita, o mais mogo é um tal
Olivier Bascou, o feliz concorrente e
vencedor de Cassagnac, e tem vintee
oito annos ; — ‘o0 mais mogo,”’ note,

2’ rarissimo que com menos de trinty
« €inco ou quarenta annos se adquira I
a cclebridade pelas  sciencias, polas,
lettras ou pelas artes. 2 ]

Aqui a vida ¢ intensiva, muito mais
rapida, ¢ por isso muito mais curta. Se
¢ a politica a carreira a seguir, o que, '
dantes, cra indicado pelo facto de ter
pac alcaide ou padrinho manda-chuva,
¢ hoje s6 depende do capricho do acaso
—a0s 16 annos incompletos matricula-se
o0 menino, aos 20 sahe da academia de |
canudo a tiracollo, é logo em seguida
eleito deputado estadoal, dois annos de-
pois deputado federal, muitas vezes
antes dos trinta ¢ ministro; aos trinta
¢ cinco ¢ senador e... defunto,

Era e ¢ 0 que se chama uma brilhante
carreira !

Mais rapida ainda que a dos politicos
a vida dos litteratos. Todos elles, todos,
tém morrido mogos. Aos vinte annos
siio proclamados genios e aos trinta e
cinco ou quarenta estfo enterrados— ou
num ccemiterio, “‘pour de bon,” ou
numa secretaria, a rascunhar offi-
cios.

Um dia destes, ouvi de minha filhi-
nha, que {em quatro annos, um dito
ingenuo, todo de ignorancia, mas pro- _,
{undo.

V. que ¢ pae, meu caro Redondo,
quantas vezcs nio terd, como eu, repe-_'
tido os versos do velho mestre Hugo, no

scu cncantador poema da ‘‘Arte de ser
avd’’

** Le néant des géants m’importune,
‘*Jadmire, cbloul, la grandeur des petits |
¢ nfio tem, como elle, buscado, em viio,
son<al a profundeza de verdade que ha
cm certas phrases ¢ observagdes in-

fantis ¥ !

Apezar da idolatria que tenho aos
meus filhos, ndo sou um pae como fi
tantos outros, que acham prodigiosos
de talenio, penctragiio e habilidade os
seus respectivos pimpolhos, Felizmente,
nenhum dos meus ¢ prodigio. Vou mep!
convencendo que o talento, o verda-
deiro, ¢, quasi tanto como o genio— ji
uma névrose, e desejo sadios e fortes os
meus filhos. !

Mas 14 ia eu digredindo. ..

Ha dias acharam elles na chacara de
suburbio em quec nos acolheu a hospi-#
talidade fidulga de um velho amigo,
emquanto as granadas e as balas da &
esquadra revoltada esfusiam e estouram
por cima e por volta de nossa casa,{*
acharam elles dois passaritos, junto a0
tronco de uma arvore, cahidos de algum
ninho naturalmente.

Eram dois filhotes de bicudo, a0 queTi
pareciam. Recolheram-os'com grandggd|
surpreza e alarido festivo e entraram
logo a cogitar nos meios de substituir
o8 carinhos maternos, para salyar-lhe
a8 vidas, futuramente candras.

Deram-lhes agua, papinhas, frouxei
de algoddo, todo o necessario... pa
matal-os mais depressas

"
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Na manht seguinte, a minha peque-

ta, apenas acordou, correu para o

gho dos orph8osinhos, chamando os
mos. Fizeram conciliabulo, discu-
tiram, riram, e¢xclamaram. ..

E da sala contigua, ande cu lia, con-
J#ristado, a8 noticing do musgacre fra-
tricida da  vespera, ouvi a menina

iser

l—- Olha, ¢lle ‘estd acordado, mas estd
morto | Ve80!

Referin-se, de certo, a um dos pas-
saritos, Interrompi a leitura e fignei-me
s pensar D sublime tolice do meun

anjinho.
Agora, lembrou-me, no correr desta
conversa ‘4 bitons rompus,”’ ¢ con-

to-lh’s, para applical-a 1408 nossos
homens,

Depois dos guarenta, em quanto nio
adormecem no  somuo  definitivo do
nade, gontinuam todos acordados, sim,
porém mortos.

0s que fazem excepsdo 6 86 para con-
firmar & regra.

Por isso, jé vou, como V. consideran-
do-me velho, ¢ néio terei nenhuma sur-
preza no dia cm que mc incluirem na
"geru({io passada,’’ embora scja amanhii
espe dia.

Quer ver outra prova ?

Entre a data de transferencia ¢ con-
sequente suspenszo da BEMANA ¢ seu
resurglmento_mediaram sémente seis a
sete gnnos. Pois bem; quasi todos os
escriptores que entio a illustravam
com o8 seus trabalhios nilo voltaram
agoru.

Perderam o gosto, & vontade e o ha-
blto de escrever; cangaram ; matou-os
o fastio.

Nio lhes decresceo o talento, ndo
pararam, muitos, de ler nem de acom-
panhar o movimento das lettras; nfo,
parque estio acordados ; mas extinguiu-
se-llies & ‘*vis scribendi,’’ estancou-se-
lhes a productividade : — envelheceram
todos, morreram alguns.

Quer outra prova ainda? A reputagio
que me flzeram, e de que, alids, me
orgulho, de grande tvabalhador, de
escriptor incangavel, de intrepido pa-
ladina das lettras, ctc.

De que me vem ella ? 86 do facto de
e alnda nfio haver deixado oxydar a
penna, de continuar escrevendo, pouco
embora, mas ininterruptamente, ¢, so-
bretudo, e haver tido a coragem de
levantar novamente A SEMANA.

Tudo isso é pouquissimo; porém
ueste meio de desanimo facil, cansago
rapida ¢ velhice prematura, avultae
parece enorine !

Como ¢ lamentavel, isto!

E terd remedio esse mal ?

_Duvido bem.* O analphabetismo con-

tinun  alastrador e damninho como
lll:irica. .. Os politicos republicanos, na
.hunu de subir e mandar, no pruride de
“lesinonarchisar” tudo, virando tudo
do avesso, fazendo o opposto no que se
fazia, tém descurndo completamente
8 lettras, desde as primarias ds su-
Deriores,

k' de estimulo, s6 de algum estimulo
4u» ellas precisam para tlorescer e fru-
etiferar,

A Constitnigiio retiron do congresso a
faculdade de legislar sobre instrucgfio
Primaria, que passou & competencia
dos Estados, como natural consequencia
o regimen federativo. Ndo obstante,
creio que alguma cousa, para niv dizer
muita, pode fazer o Congresso Nacioual
Ivla instrucgfio primaria ¢ profissional,
lll}llrcctnmonte, e pelas lettras brusi-
i"l.l'as-—direcmmvuto. justituindo pre-
mios a obras, sub\'_encimmndo um thea-

L d

L0 pAra representar pegas brasileiras,
autorisando o governo, mediante pa-
recer de competentes, a editar livros «
a comprar parte de edighes, a tomar
certm numero de assignaturas de re-
vistas scicntificas o litterarias (®) cte. . .

Agora reparo que vae s alongando
em demasia esta primeira palestra. ..
Fica muito por diser. Dil-o-¢i de outra
feita.

Accrite 08 meus sinceros uagradeci-
mentos, desenlje o descosido  destes
dizeres familiares ¢ aperte a miio gque
Ihe estende do scio de Marte — de
Abrahfio outr’ora — o scu

Admirador e amigo,

VALENTIM MAGALIIAES,
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ILYRICA

Ob noite branca, oh noite olara
Noite -banhada de luar!
Dé-me essa luz preciosa e rara,
Para pintar. oh noite claral
A limpldez de seu othar:

Astros do azul — estrellns dCoiro? —
Astros da terrn—alvos diamantesi—
Dé-me esse brillio immoredoiro,
Para imitar, estrellns d'oiro!
Seus grnndes othos deslumbrantes

Oh iz ~angrenta dn alvorada,
Manhid de Abril toda esplendor,
Ddi-ine ¢ssa cdr purpurisaia,
O tuz sangrenta da nlvorada!
Para fingir o scu rnbor:

Gargas de pennas como arminho!
yrios alvissimos de neve!

Dé-me essn abvura eor de linho,

Gargas «le penuns como arininho!
Para tragar-the o corpo leve :
PPrissiiros Meigos ¢ Maviosos,

Doces 8 alegres ronxinées!
Vosros porgeios hurmoniosos,

Pai-inos, oh passaros inaviogsos|
Para cuular-lhe 8 argentea voz @

Treva ealiotica ¢ profuta,
Treva de sanargos pesiddetos!

Dé-me o negror que te circumda,
Treva cahotica e profunda!

Parn esbogar os seus eabellos

Porgace ella — a deusa gne me encantia—
21la,— a visiio de meu amor —
15* mais perfeita gne umn santa |
Porque ella—ndeusa guemeencanta—
1 mais forimosa gae uma 06r!

FARIA N EVES SOBRINHO.
Reeife.

e ——— -

GAZETILHA LITTERARIA

Pertence a poesin inedita de Gon-
alves Dias com que hoje brindamos os
leitores 4 valiosa callecgio de antogra-
phos do distincto advogadn Dr. S84
Vianna, que teve a gentilexa de uos
offerecer uma copia.

Essas ligeiras quadras foram eseriptas
em uma das paginas de um aibum de
iltustre dama.

Temos repleta de collaboragio a ga-
veta dos originies.

Quasi tudo ¢ verso. Prosa escassa ¢...
mi, em geral.

Aos nossos amiveis collnboradores
‘gdimos desculpa da demora na publi-

gao de sens trabalhos.

Como silo
equit:lti\'amout.e, de modo o
gostar ninguem.

muitos, ¢ preciso proceder
niio des-

(*) A magnifica “Révue Fucyclopédique™ traz
4 margein da capa s serainte declRragio: “La
Révue Encyclopédigue i vté honore d'nne sous-
cription du Ministére des Travauy Pnblics”

V.M.
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Acha-s¢ bastante adeantada a im-
pressio (e liveo do uosso coliaborador
Pedro Rabello — < Opera Lyrica.”” Serd
prefaciado por illustre cscriptor, tdo
illustre guanto desconhecidn, + cha-

mivlo, se nfio nos enganamos — Manoel
Alves.

N “Gazeta de Noticias™ estavam
snflo publicadas umas *‘Cartas Lltte-
rarias,” firmadas pelas iniciaes *C A
que niin sabemos a quem_ pertengam.
(Reriio do St Adherbal (¢ Carvalho, do
Sr.Constancio Alves, do St Caplstrano
de Abreu ou do Sr... Cesario Alvim ?)
Sio conceituosas e bem langadas. Co-
megaram  fazendo a apologia da “*Nor-
mal'sta,* do Sr. Camlnha, defesdem o
Nituralismo, charam sobre a.Jerusalem
das nossas miserlas litterarias o pro-
poem-se a demonstrar que os nossos
novos litteratos niio valem dez-téls de
mel coado. Vamos 14 a ver Isso.

-

BOTANICAE EMOROSA
v

A tarde cahia serenamente.

Unidos, quasi abragados, seguinmaos
atraves da floresta em busea da *tAris-
tolochia'’, quand® ella, parando subita-
mente ¢ voltando para mlm o seu rosto
mimoso banhado pela luz brauda do soi
poente, inquiriu:

— 12 s plantas caruivoras sdio todas
terrestres?

— Nio. minha nmiga, ha algumas
aquaticas, como a ‘Al rovaniia’ ¢ n
“Utricnlaria’, essa linda utricularla
que emerge as suns bellas flores nmarel-
las na superficic dos pantanos do antigo
« o novo mundo e cujos ascidios sio
semelhantes ao covo de que o pescador
s serve para apanhar peixes.

— Entdo, rssas sgo ‘'piscivoras’™”

— Precisamente, porque, em vez de
inscctos, cagam ¢ alimentam-se de pei-
xvs, entre o8 quaes 08 pequenos ‘‘len-
ciscos” recemnascidos, que s#o as victi-
mas e preferencia cobigadas pela utri-
cularia. E sabes quem mais e melhor
estudoun a organisa¢io especial destn
planta piscivora? Fui uma mulher de
New Jersey — Mme. Treat — uma ame-
ricani, certamente menos formosa que
tu, mas. ..

__ Provavelmente muito mais intelli-
sente, curiosa o sabia, accrescentou ella,
~em me dar tempo de concluir a phrase.

— Nem mais intelligente, nem mais
curiosa do que tu, minha feiticeira
Musa ; Apenas um pouco mais sabedora
dos segredos da naturezi, que sé agora
comegas 2 surprehender em todo o scu
encanto dulcissimo.

— Lisongviro. ..

— Mas voltemos ao nosso assumpto;
a “Aldrovandia’ é uma planta scm rai-
zes ¢ isto 1 prova, minha gentil Chlot,
que a planta carnivora péde pres('l'ndl.r
dellas para viver, porque a Sua princi-
pal alimentagio é-lhe fornecida pelas
folhas ou pelos ascidios. E se conside-
rarmos que vs adubos azotados ou de
natureza animal slo indispensavels 4
perfeita nutrigio de todas as plantas,
quer tenham, quer nio tenham rauzes,
havemos de concluir fatalmente que to-
das as plantas silo mais ou menas car-
nivoras, com a differenga unica de que
um:s o sdo prlas raizes e outras prlas
folhns ou pelos ascidios. )

— Tens razfo, disse ¢lla pensativa ¢
seguindo o quer que fosse, que a sua
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hmaginagio desenhava ; nos c«-r.nih-rios
as plantas sfio em geral mais vigorosas
¢ muis vivases do que nos campos in-
cultos ou nos charnecos olvidados do
wrado. Lembro-me que em torno £ se-
pultura de minha mili enredava-se pelo
gradil uma roscira que cu ali plan-
tara rachitica ¢ que se tornara vigosa
¢ forte, dando rosas o auno intciro.
Um dia,- esse cemiterio foi abaudo-
nado ¢, desde c¢ntdio, a roseira sd deu
flores na primavera. E’ que comegou n
minguar-lhe, a (altar-lhe o adubo, a
carne, isso gue tu chamas a substancia
nzotada, niio ¢?..

— Exactamente, minha intelligente e
aproveitada discipula. E, assim, tu vés
que essa roscira era tdo carnivora como
a terrivel ‘‘dionéa’ que te descrevi, com
a differenga de absorver o azoto pelas
raizes,quando a ‘‘dionéa’’ o absorve pelas
folhas. E ¢ porque todas as plantas sdo
carnivoras que nés podemos explicar as
transformagdes tio dlversas, essas infi-
nitas modificagdes da eterna materia,
que coustituem o maravilhoso conjuncto
do equilibrio natural e universal. A
morte nfio existe ; porque a materia ndo
morre ; modifica-se, transforma-se, mas
vive sempre. O que hoje era um mus-
culo, um coragéio palpitante de amor,
serd amanha uma dhalia, um raymus-
culo, um cedro, que de amor palpitario
igualmente; e a sabogosa alcachofra,
que j4 estremeceu de ldscivia ao con-
tacto do pollen ¢ que tu sorves com os
teus labios divinos, nos nossos deliciosos
“‘tete-a-tete,” transforma-se dentro de
ti na molecula animal, que d4 o impul-
S0 a0 sangue que circula pelo teu corpo
airoso. Nada disso morreu; tudo isso
apenas se lransformou.

—Ella deixou-se mergulhar n'uma
doce scisma ¢, apés algum tempo de si-
lencio, disse :

—Estavu a imaginar o desespero, a
terrivel angustia desses pobres animaes
aprisionados pelos 16bos da “‘dionda’’

— Mas, nem sempre a planta trium-
Pha, minha querida; 4s vezes, quando
o insecto aprisionado ¢ um coleoptéro
vigoroso e alentado, estabelece-se a luta
cntre o animal e a planta ., nfo raro,
succede que aquelle, com as suas man-
dibulas potentes, consegue roer um dos
16bos que 0 comprime e reconquista a
liberdade pelo rombo que faz.

‘““Darwin presenciou alguns desses
combates em que o animal venceu a
planta.

Continuavamos o nosso passeio atravez
da floresta, tagarelando sempre sobre
¢stas cousas interessantes, quando subi-
tamente eu lobriguei, a dez passos de
nés, a curiosa ‘‘jarrinha’ da ‘‘Aristolo-
chia”, que procuravamos, a qual pendia
do galho espinhosor de uma payneira
anii. E, nfio podendo conter a explosao
do meu contentamento, abracei trium-
Phalmente a minha doce companheira
¢ disse-lhe :

— Eil-a, a tao desejada  ‘“ aristolo-
chia

Ella, pressurosa, desembaraqando—se
dos meus bragos, correu em direcgiio 4
arvore por cujo trouco subia a graciosa
trepadeira e colheu o ascidio.

E, antes que eu tivesse tempo de dizer
algo, mordida por uma curiosidade im-
petuosa e invencivel, levantou 0 oper-
culo foliaceu que encapuchava o gargalo
da urna « comegoua examinar o ascidio
minuciosamente.

— C4 estdio os pellos, dizia ella tremu-
la de prazer; ¢ por aqui, por entre esta
trama de farpas flexivejs que o pobre
insecto atravessi e vai ao interior da
urna attrahido por este cleiro ¢ carne

putrefacta que o ascidio exhalla e que
«u j4 sinto tambem. Como tudo lsto ¢
interessante ¢ curioso! E o que haverd
aqui dentro. X

— Provavelmente alguns insectos mo-
ribundos ou mortos ¢ quigd alguns no
nuge do desespero pela liberdade per-
dida.

Com a ponta dasua unha roseae afila-
da ella fez uma incisio quadrungular
no bojo da “jarrinha’ e por essa-janella
improvisada o 1osso olhar prescrutou o
interior da urna.

Eflectivamente, no fundo do ascidio
Jjuziam cineg moscas mortas, uma 1nfl-
nidade de mosquitos estonteados e os
restos de um pequeno nevroptéro ji de-
vorado pelo ascidio « do qual apenas
existiam as partes corneas, isto é, as
azas, as antenas, as pernas e uma parte
da couraga do thorax.

— Eis ahi, disse eu, as victimas da
voracidade da ‘‘Aristolochla’; entra-
ram no ascidio para comer e foram co-
midos. E, assim, pagaram o seu tributo
4 planta que na execu¢fio da lei univer-
sal da “luta pela vida’”, subjugou o
mais fraco.

—E’ bem tristemente verdadeira essa
lei, murmurou ella, euvolvendo o asci—
cio na cambraia do seu lengo rendado.

As sombras do crepusculo comegavam
entdo a escurecer a matta. Consultei o
meu relogio e vi que eram seis horas da
tatde.

Regressamos. Em caminho ella avis-
tou uma bromelia rubra que florescia
na bifurca¢iio de dous galhos de uma
velha arvore.

—Que linda parasita! exclamou ella
apontando para a bromelia.

—E’ um engano teu,minha Chloé gen-
til ; aquella planta, que ali vas, ndo &
uma parasita, é simplesmente uma plan-
ta epiphyta, que fixou a sua morada
nos galhos desta arvore, mas gque abso-
lutamente lhe nio rouba a seiva, por-
que se alimenta do ar, da humidade e
do humus, que encontra na casca apo-
drecida da velha arvore. Se g arvore
morrer, clla continuard a viver.

—E’ muito commum entre nés dar-se
errada e injustamente o nome generico
de “parasitas’ a todas as plantas que
habitam sobre as outras. A orchidea £
uma victima dessa inconsciente calum-
nia do vulgo e como a orchidea todas as
bromelias e todas as plantas epiphytas.

‘' Fica sabendo que, felizmente, pou-
cas sdo0 as plantas parasitas.

—Pé6des citar-me algumas que eu
possa conhecer?

— A “Cuscuta Americana’, vulgar-
mente conhecida pelo nome de ‘“‘cipd
chumbo’’, que no jardim do teu ninho
amado devord os lindos “bibiscug” ou
““mimos de venus’’ e tambem a “‘herva
de passarinho”, que se enredga pelas la-
rangeiras do teu bpequeno pomar, sio
verdadeiros parasitas, porque se ali-
mentam da seiva das plantas sobre ag
quaes se fixam ; sio os polvos do reino
vegetal porque sugam a seiva Jé elabo-
rada das outras plantas, introduzindo
as ventosas das suas rajzes através as
fibras do tronco ou dos galhos e fixan-
do-as junto aos vasos por onde circula
a seiva.

— Por essa férma, o parasita acaba
por matar a planta sobre a qual se
fixa.

— Quasi sempre. Como no reino anj-
mal, o parasita vegetal vive ociosa e re-
galadamente sem trabaltho, exclusiva-
mente 4 custa do trabalho alheio. Des-
Preoccupadamenteo parasita vai sugan-
do a seiva da sua victima e 4 custa dells
engordando-se e alentando-se. Mas,

1
quando a victima, j§ exhausta, morre,

o parasita tambem succumbe & minguy

de alimento. Tal cousa nfio acontece

com a planta simplesmente c¢plphyta,

que coutinda a viver, muito embora

morra a outra sobre a quul fixou a sy

morada. Eis ahl a differenga que vaj.
de uma epiphyta a uma parasita; e ag-

sim flcas habilitada a defender de ora

avante estaslindas bromelias c orchldens

tdo continuamente calumniadas com g

infamante deslgna¢fo de parasitas e
que para demonstrarem que o nfio sjo
basta-thes viver, como vivem, ngarradus
a um fragmento de gallio ou tronco
morto, & uma pedra, a uma simples ta-
boa e d caliga de uma parede onde ab-
solutamente niio circula nem pdde elr-
cular a seiva.

—Meu bom amigo, disse-me ella
apossada de uma alegria infantil; co-
mecei hoje a aprender a lér no grande
e interessante livro da naturezs e quem
me ensinou os primeiros rudimentos
deste maravithoso compendio foste tu,
meu adorado Daphnis,

Quero agradecer-te a ligiio e sobre-
tudo o desejo, a vontade que em mim
despertaste de estudar estas cousas tiio
lindas, tdo curiosas e tfio uteis. Mas,
com que moeda poderel eu pagar-te um
servigo tdg valioso?

— Com a satisfa¢@io que leio nos teus
olhos; com o praZer que inundg a tua
alma boa; com a gratidao que reguma
das tuas palavras e com este aperto de
mio confidente e terno, que comegou
com 0 nosso passeio e que ainda nio ter-
minou até agora.

—E isso s6 te basta?

— Minha querida Chloé, a nolte co-
meca a cahir e é chegado o momento
e€m que as plantas procuram no somno
o descanso do labor do dia. Deixemol-as
tranquillas; ellas precisam de repousar
e dormir ¢ a nossa tagarelice pertur-
ba-as.

—Mas, como!? As plantas tambem
dormem?

—8Sim, minha doce amada; e a prova
aqui a tens nesta payneira, que ainda
esta manhd, quando por :wqui passam)s,
tinha as suasfolhas erectas em presenga
da luz solar e que, agora, as tem pendi-
das para o chfio, na doce languidez de
quem sente a approximag¢#io da noite e
reconhece a necessidade do socego e do
somno.

— A payneira val dormir e, como ella,
a floresta inteira dormir{ tambem.
Saiamos daqui silentes, deixemos estes
bons vegetaes entregues 4s delicias do
somno e fagamos votos para que sonhos
lindos e ridentes os visitem durante a
noute. Quanto a nds, voltemos ao teu
ninho amado e ali, § luz brilhante do
8az, poderemos, se tu quizeres, conti-
nuar a discorrer sobre estas cousas que
tanto prazer te causam

— Vamos, disse-me ella encostando a
Sua cabega a0 meu hombro; vamos fal-
lar ainda destes idyllios risonhos, mas
nio 4 luz brilhante do gaz ; cu prefiro a
penumbra cariciosa da meia luz velads,
quasi no escuro. Assim a tua voz mas-
cula e convincente me parecerf mais
harmoniosa e eu nfic me pejarel tanto
de apertar tdo a miudo as tuas maos
nas minhas, nem de pousar os meus la-
bios nos teus. Vamos. .

E como Daphnis e Chloé—o0s zagaes
de Lesbos—que Longus immartalisou
no seu poema divino, deixamos a flo-
resta e penetramos na estrada, tangendo
para o aprisco demoradamente o reba-
nho saltitante das nossas cariclas e dos
n0ssos insaciaveis desejos.
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Quando chegdmos a0 nlnho amado,
ells afnda me fallava amorosamente nas
nopeias ardentes da “‘Valloneria Spl-
ralls”’, mas, mela hora depois, no tepido
aconchego da sua eamara elegante e
perfumada, n botanlca era esquecida,
parque 08 beijos de Chloé abafavam as
palavras de Daphnis.

GARCIA REDONDO.
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FERRO EM BRASA

A um Infame

Teusactos, buixa e inmundacreatura,
Revellam tanta rablds inaldade,

s alina tdo pequena e tio hinpura,
Quemenosodlo inspiram que pledada.

Exsuds s vezes agua a pedra dura

k ao fundo de um abysmo ha claridade;
Mas nfio exlste lalvo de bondade

Nessa tu'alma fria, pétres, escura...

Vivesdo mal como um réptlldo lodo;
sem lodo has deafogar-te, mudo e triste,
Sem um amigo 86 no mundo todo!

Queme refiro A T1 tenho a certeza
8u4-udlvlnhas, is sabes ndo exlste
utro homem tio vil de naturesa.

1893,
V.M,

NOTAS SCIENTIFICAS

Pura conhecer-se o valor moral e In-
tellectual d’um individuo por meio dos
tragos physlonomicos sfio necessarios
dous processos apparentemente antago-
nicos—o imstincto e a observacBo. Taes
]rocessos, porém, completdio-s¢ mutua-
mente.

A primelra impressfio que nos asslste
quando encaramos qualquer pessoa ¢ a
de um sentimento involuntario, Incon-
sciente, de sympathia ou de antipathia.
A attracgiio que um homem experimen-
ta por outro deriva-se menos da reflexdio
do que dum sentimento pFimitivo, irre-
flectido, denominado instincto, que tem
o seu major desenvolvimentona erianga
e no selvagem. A nog¢fio instinctlva que
faz perceBer 4 crianga os sentimentos
de sua mii por meio da physionomia, é
o resultado de numerosas observagoes
inconscientes.

830 essas observagdes que ligam o sen-
tlmento e a expressfio correspondente, e
que ncabam, entre nés, no estado doin-
stincto que nos permltte julgar imme-
dlatamente das qualldades moraes do
individuo.

D’ahi resulta que, como para a obser-
va¢lo, um instincto requér, para ter
grande desenvolvimento, um systema
nervoso senslvel, facilmente impressio-
navel, uma organisa¢iio completa e deli-
cada, como a que possue um homem do-
tado de excellentes faculdades.

Por mas util, porém que seja a obser-
vaglo Instinctiva, ella nfio nos conduzi-
ré a resuitados completos si ndo aper-
felgoarmos pelo exercicio as nossas fa-
culdades observadoras, como fazemos
Com o8 outros habitos. E’ indispensavel
estimulal-as, porque do contrario esta-
remos sujeitos a erros medonhos. E’
aslm que algumas vezes julgamos que
Um individuo possue excellentes quali-
dades moraes por que sua physionomia
‘( ibell&, ou que elle é perverso por ser
10,

U earacter individual sendo a resul-
tante das lutas que 0 homem mantem

com a8 paixdes que o excitam, ¢ claro
que 8i 0 individuo ndo reage eontra tu-
do 0 que o agita, nenhuma nota domi-
nante terd desenvolvimento no scu ea-
racter. O homem mediocre nfic ¢ nem
bom, nem mdo, nem férte, nem fraeo,
nem ardente, nem frio: nfio inspira nem
sympathia, nem odio. E’ ardente sem
amor, nem enthusiasmo, activo sem
paixéo. Seu caraeter é uniforme, a
cgnaldade nivella tudo o que elle assi-
mila.

A mediocrldade tem, entretanto, na
ordem de creagio, um Jggar perfeita-
mente definldo ¢ importante,

A physionomla do homem mediocre
tem o earacteristico de negagdo. Nada
s¢ eneontra de sallente, a insignifican-
cia é eompleta ¢ a impressio que nos
deixa um individuo dessa ordem é a da
maior indifferenga.

A mediocridade concorre principal-
mente com a bellezasuniforme dos tra-
¢os, coigcidindo coma falta de fundo:
a fé6rma ¢ lgual assim como o espirito ;
parece-sc¢ com o bello papel que 86 tem
valor pelas ldéas nelle eseriptas.

‘““ Ha belleza insupportaveis, disse
Stahl,e que,embora Incontestaveis, longze
de attrahlr repellem. Sio as que nio tem
o brilho daintclligencia,d’'um sentimen-
to. Ha quasl sempre uma ou duas desgas
bellezas num saldo. Sfo eomo ¢
esmaltadas ; tem olhos estupidos que
parecem comprados aos tureos. Ven-
do-se-as pensa-se 16go em alexandrinos
eorrectos, mas sem sabor. E em pouco
fica-se fntigado de as ver como suece-
de quando se contempla por algum tem-
po os eyvsnes nadando. S#o magnificos
para cinco minutos, mas passados estes
prefere-se ver patos porque A0 mMcnos
estes tém vida.”

A mesma cousa d4-se com a crianga.
Quando a sua physionomia permunece
em estado de repouso € lmpossivel des-
cobrir-se um trago earacteristico, e sé
aos trinta annos ¢ que a vida intelle-
ctual e moral péde deixar transparecer
algum trago. Os nossos attributos mo-
raes, 10SSAs piaixdes, os movimentos
d’alma, traduzem-se mais nas partes
flacidas ¢ moveis de physionomia do que
nas porgdes fixas: todas as emogdes 86
sfio perecbidas pelos phenomenos passa-
geiros da expressiio do semblante, dos
gestos, da voz etc. A intelligencia de
taes movimentos fica confiada a um
sentimento instinctivo que nos permitte
descobrir a significagio dessas expres-
soes.

A coragem e a presumpgdo reeonhe—
cem-se pela posi¢fo direita do pescogo,
cabega erguida ¢ pelo olhar frio, langa-
do sobre tudo e sobre todos.

A modestia e a discripedio, ao contra-
rlo, fasem abaixar a cabega, os olhos, e
diminuir o volume da véz, evitando
assim todo o movimento que possa
attrahir a attengdo.

A lealdade a franqueza procuram o
caminho direito, a véx conserva s¢m-
pre o mesmo tom, o gesto franco,
desembaragado e acompanhado por um
olhar  aberto, tranquillo, invariavel-
aente fixado no interlocutor. Nu falsi-
dade e na trapagaria o olhar fixa-se sé-
mente de médo rapido e precipitado e
sé depois de longo exercicio ¢ que o
homem falso consegue veneer a incerte-
sa da contracgdio dos musculos da faee.
e a dar aos tragos incolores a expressiio
de firmeza e de fixidez.

Conhecem-se os tragos duma natureza
maldosa, e cruel, dum espirito mesqui-
nho, ou violento, pela véz eurta e breve,
pela palavra contradictorina, que sempre
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tem um desmentido 4 oppor ace argu-
mentos serios. Nesta disposigio de espi-
rito =« physionomia é dura, de firma
trinngular, o gneixo é largo, 08 olhos
pPequenos, vivos ¢, no emtanto, sem ex-
pressiio s o movimentos dos lablos breves
¢ eonvnlsos fazem com que a physiono-
mia adquire uma expressio de momice
parceida eom um sorriso, mas 1soluda
porque nenhnma expressio dos  olhos
vem corroboral-a. O odio ¢ todos os vi-
cios que reinam no komem fasemn flear
estampados na sua physionomla os tra-
gos da luta que elle sustenta continna-
mente. E d’ahl a permanente exjpressdo
da tristeza, o a falsidade de seu olhar.

Finalmente todos os attrlbutos moraes
tém a suas earacteristieas partieulares,
cmbora rapldas, mas sempre bem ac-
centuadas. A\ intensidide de sua expres-
sfio varia segundo o desenvolvimento de
cada um dos attributos, come tambem
cedendo ds influencias momentaneas
miis ou menos poderosas do meio que
reage sobre o individuo,

S. Snack.
(I.a Physionomie).
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Continuando@ sua primitiva maneira
de ser, e para em tudo respeitar as tra-
dicgdes da folha, concedemos aos Srs.
assignantes quites com ella, mas s6 a
estes, as seguintes vantagens:—a) fazer
dfolhauma consultamedica ou juridica
pormez; b) fazer-lhe perguntas ou pe-
dir-lhe informaddes sobre qualquer as-
sumpto. Tanto aquellas como estas
seréio respondidascom amaxima pres-
teza, em ordem chronologica e do modo
mais satisfactorio que nos for possivel.

O servigo de consultas gratuitas foi
introduzido na imprensa brasileira
pela "Semana” e é uma vantagem de
grande valor para o assignante, por
poupar-lhe algnmas dezenas de mil
réis no anno.

Como as respostas 4s consultas séo
dadas pelo correio, s6 serado gespon-
didasas que vierem acompanhadasdos
respectivos sellos.

Roga-se aos Srs. assignanteso favor
de indicar, sempre que possam, 0 nu-
mero de seu recibo quando hajam de
consultar-nos.

0 SONETO DE MOLIERE

Do soneto “*La mort du Christ.'” attri-
buido a Molidre, ¢ por nés publieado
em o n. 7-8, recebefftos dez traduegoes.

Para julgal-as, deeidindo qual a me-
lhor e que devia receber o premio, es-
colheo o nosso direetor os illustres
poetas Raymundo Correia, Olavo Bilae
e Augusto de Lima, que, por feliz
acaso, encontram-se reunidos em Ouro
Preto.

Publicamos em seguida a cspecie de
acta ou auto de julgamento humeo-
ristico firmado pelos nossos amigos, .
no qual ¢ considerada a traducgav mar-
eada com a lettra ¢ eomo scndo a
“menos m4’’ das dez.

Respeitando absolutamente, como nos
cumpre, a decisdo do jury por uds eleito,
& ao autor dessa traducgio, o Sr. Sil-
vestre Mineiro que daremos o modesto
premio — uma obra illustrada d«~ Mo-
litre; com tal fazer nao queremos,
todavia. significar approvagiio absoluta
do modo por quc foi julgado v concurso-
Para que os leitores possam avaliar da

[ ]
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muior ou menor justiga da decisiio, pu-
blicamos hoje, com o soncto francez, as
dez traduegdoes que delle nos foram re-
mettidas, certos de que entre ellas hito
de nehar algumis a que nfio se padem
appliear as expressoes fulminatarias do
nuta de julgamenta sem excessivoe des-
cabido rigor,

1 entre ellas algumis  pessimas,
autras mds, mas tambem ha duas ou
tres. .. soffriveis, pelo menos.

Os leitores, porém, que julguem.

84 nos resta agradecer aos illustres
poetas, yue outr’ora nos honravam com
4 sna precioss collaboragiia, — favor de
que A SEMANA acaba de mostrar nilo se
haver esquecido —a gentileza com que
se dignaram de acceitar 2 nossaincum-
bencia « a solicitnde com que della se
desempenharam.

Ouro Preto. 24 de Novembro de 1893,
Concurso poetico d’A SEMANA

Trunducglo do soneto LA Mort pu CHRIST,
dc MoOLIRRE.

Nds abuixo assignados. membros do tribunal
nomeado pel A SEMANA para gar das trnduc-
giesgne do bello soneto de Mollere nos foram en-
vindas emnuinero de dez e desigundas por lettras
de A até J, vimos por esta apresentar no illustre
redactor d'aguelln follia o nosso julgznmento.
Comegnmos por dizer que nenhum: dns traduc-
¢oes pdde ser justnmente clissificadn pelo seu
merito. pois que newhuna d‘dh_is é bon, ou, me-
thor dlzendo, todas c¢llas sdo mas. Como, entre-
tanto, o distincto amigo redagtor d'.\ SEMANA
nos pedio que classificnxsemos tres das tradue-
¢Oes. pelo menos, se possivel fosse, cumpre-nos
confessar-lhe que, apezur de todn o nossa boa
vontade, 86 nos foi possivel dar mengiio hou-
rosn & traducgiio designndn ~ob a lettra C. uniea
e shmplesinente, entre a< demaix,

Tenham paciencia o8 outros traductores; se
nilo damos aqui ns razdex porque repellimos os
trabnlhos com que concorreram é sO porque para
ixs0 terinmos de transcrever os seus versos, com
o que offenderiinos, atormentarianmos, horrori-
siarinimos, ete.. ox ouvidos dos leitores da boa
SEMANA. Nilo sabemos se com 0s versos de (' pro-
dnziremos o mesmo effeito. Em todo o cnso, 18
vao clles com o respectivo gripho em duns ex
Pressées »6 de nrrepiar defuntos:

. dF Deus o vegalia,
ce...tte, e, ete.

Al'GesTO DE LIMA.
OLAVO BILAc.
RATMUNDO CORREA.

La Mort du Christ

MOLIRRE

Lor~que Jésus souffrait pour tout le geure hu-
[main,
La Mort, en I'nbordant au fort e son supplice,

Purut tout interdite et retira ~n maiu,
N'usant pus sur son Maitre exercer ~ou office.

Mai~ e Christ, en baissant la téte sur son <ein,
Fit ~izne a la terribbe ot sourde exécutrice,
Que, sun~ avoir égnrd su droit du ~ouverain,
Elle arhevat ~ans peur le sanglant sacrifice.

L'implacable obéit, et ce coup sun pareil
Fit trembler 1a naturs et palir 1 ~oleil,
Come ~i de ~u fin ¢ moud cut €té procbe.

Tout rimit, thut frémit sur la terre « dans 1'air:
Et le pécheur fut <-ul qui prit un ceeur de rocbe,
Qn:mﬁ»s roches s<embliirnten aveir un de cbair!

TRADUCGOES

A Morte do Christo
A

Quando Jesus soffrin pelo genero humno,
a morte, approxinmndo #0 aspero supplicio,
a turbn assistin a0 espectiaculo insnno,
NCIN OnsAr exereer sobre seu mestre o officio;

porém o C'hrixto abaixa os olhos sobre o vicio,
—fazendo um signal ao vulgo deshumano,—
ordensa com o olhar de nobre ¢ 8oberano,
terminasse o feroz, sangrento sacrificio.

A ordem tiio f:nln.ba multidito ohedece.
Treme o natureza e o <ol empallidece
como si 0 fim do mundo o bom Christo encarne.

No ar. na terra. em tudo o pranto apenas médra,
56 0 peceadar pedio um coragio & pedra.
quando i pedra tinha um corngiio de enrne,

Quando Jesus ~offria pglo gencro humano,
A Morte, appnrecendo-lhe no asuge do wphclo,
Pareceu ‘stupefacta e da"milo susteve 2mno,
No senhor nito ousando exereer o seu offieio.

Muas o Chrixto, baixando a fronte ao seio lhano,
A’ excecutorn surda e cruel deu o indicio,

Para que, nito obstante o poder do sobernno,
Sem médo ella acnbnsse de sangue o sacrificio,

A implacavel submnette-se: tal golpe singular
Fez tremer a naturn ¢ o sol se annuviar,
Quu(l s¢ do fim o nundo tio perto andara euto,

’l‘ut’gemeu na terra ¢ 1o ar tudo rungeu,
De rocha o pecendor &0 teve um coragdo,
Quando de earnce ns rochns wostraviin ter o scu.

Cc

(BONETO PREMIADO)

Chegando-se a Jesus, 3uando este padecin,

Fm bemn da humanidade, as ancias do supplicio,
Attonita ficou a Morte, que temia

Applicar ao Benhor a lei do triste officio.

Mas Jesus, com a fronte a deseahir. fazia
A cruel segadora um gesto que era indiclo
De que, niio tendo jé Jde Deus a regalia,
Almejavn apressar aquelle sacrificio.

A Morte obedeceu entio, e. de surpreza,
Logo 0 80l desmalou, tremeu a natureza,
Qual si tudo do flm xe fosse approxiniando,

Tudo na terra e céo gemin ¢ vacillava:
Como que a pedra tinha um coragiio chorando;
S0, eoragiio de pedra, o homem niio cliorava!

Jesus soffria pela Humanidade, quando
Veio a Morte e, do deus 4 tortura cruenta,
Indecisa ficou, a atra mio retirando,

Sem nelle ousar cumprir sun missio odienta,

Mas sxobre o seio o Christo a cabega inclinando,
Mandou que a «Xecutora, audaz e luctulenta,
—O seu poder diviuo, em fim desrespeitando,—
Sem receio acabasse u tarefa sangrenta.,

E ao vibrar-lhe a impiedosa o seu golpe perverso.
O astro-rei desmaiou, tremeu tody a Natura, f
Qual se chegasse ao fim nesse instaute o Uni-

verso...,

Tudo chorou na terra ! os tspagos gemiam!..,
86 0 impio um coragilo mostrou de pedra dura,
Quando as pedras ter um de carune pareciam.

Quando, para remir-nos, Jesus tudo soffreu,
a Morte o enfreutando no cumulo da dor,
extatica purou, ¢. em horrido pavér,

o golpe desviou, que nem o offendeu, -
[
O bom Cbristo, porém, a fronte alfilm pendeu

¢ n Ella, dos destinos cruel executor,

bradou: que bem t'importa eu sejno Salvador?

E u Morte impiedosa o brago Ih'extendeu...

Ante a rudez do golpe, tremendo, crf, sem par
a Terra extremeceu, o sol s¢ Tetrahiu, ’
como ~1 prenuncio do mundo se acabar,

-\ natureza inteira e o céo, tudo ruiu!
E quaudo em rocha o homem buscoy s transfor-

mar
4 rocha um coragiio de curne a0 oo pediu, :

F

Pregado estavi o Christo 4 crnzqne nos galvay:
Approximou-se a Morte ¢, no auge do sappiieio,
Pureceu hesitar e o brago retirou,

Temendo prticar o sen nefando officio,

Max Jesus, a eabega inelinando, acenou

A’ executorn atroz para que, sem flngicio
Contra o fitho (e Deus, que Dens nos enviou,
Pudesse consumnmar o negro sacrificio.

Dando um tremendo golpe, a ,\Iort.v obedecey.
Abalou-se & natnra, ¢ o sol empaliicen,
Quali s¢ proximo fosse o termo deste mundol

Tndo, tndo gemeu na terra ¢ ma ampliddo;
Sdémente o homem mostroy, ter do peito no fundo
Uma pedra, ¢ ua pedra urfava uin coragio!

o]

Quando Jesus soffrendo a redimir-nos veio,
A Morte, s farejar-lhe o agror do ntroz supplicio,
Pasma, recolhe a milo, veueidn pelo enleio,
Niio ousando no Mestre excercitar o oflicio,

Mus o Christo, pendida a fronte sobre o seio,
Acena d exeentriz do intermino flagiclo

Que, sem respeito ao rei e sem nenhum reeeio,
Consumme o colossal, sunzrento sncrificio.

A implacavel vibrou o golpe aterrador.
Tremcu n natureza, o sol perdeu a cér,
Como se o mundo fossc a tombar no inflnito,

Tudo gemeu, fremiuna terra e na amplidio:
$6 0 homem teve entilo coragiio de granito
Quundo arocha mostrou humano coragilo,

H

Quando Jesus soffria, immerso em negro prantoy
A fim de redimir a_humanidade intelr,

A Morte, 10 ncercal-o em o madeiro santo,
Recuo, sem que chegar ousasse 4 sua beira,

Mas, Christo, cxhnusto jd, porque soffresse tauto,
Accusou co’a cabegn a triste mensagelra,

Que ndo lhe respeitasse o poder sacrosanto

E sem medo lhe désse o penn derradeira.

A cruel obedeccu ¢ quando clle morria
A terra est;elue.ceu, tornou-ge negro o dia,
"T'al como si estivesse o mundo p'r'acnbar,

Tudo gemeu, em céos e terr, tremeu tudo:
S0 o coragio flcou, nos homens, pétreo, mudo,
Quaudo pur’ein até nas rochas um pulsur!

Quando, por uos remir, Jesns —o bom—soffria,
-\ Morte juncto no poste infame do suppllclo
Appurece hesitante, ¢ retirn a mnio fria

Niio ousando exercer 1o Mestre o negro officio.

Christo, porém, a0 seio a cabegn pendia,

A’ implacavel, crnel, dando sublime indlcio
De mio levar em conta a alta jerarchia,
Sem temer practicasse o Lorrendo sacrificio.

Obedeceu a Parca, ¢ ao golpe, sem seguudo,

Treme a natura, o sol, ¢ quanto vive e medra,

Como si no termo entio chegando houvesse o
[mundo,

Tudo é, na terra, no ar, lucto e dnsolaqﬁ.o:
Do peccador sémente é o coragio de pedra,
Quando parecem ter as pedras coragio,

J ;

Quando da redem ¢ilo raiou o sol no espago
K em prantos ia Christo quasi moribundo,
Veio a Morte encontrar o Salvador do mundo
E, prestes a ferir... recuou... tremeu-lhe o brago!

Mas Jesus, inclinando a fronte no re 260,

A’ Dcusa do Terror fez um signal. Profundo R
Golpe ella df levando o Messias fecundo .
A’ méta de Soffrer. Elle ufio foge um passo.

Implacavel dever cumpre a Parca e obedece;
A Natura treme, 0 80l se cmpallidece,
Qual sc surgisse o Dies ire, 0 sursum covda !

Em toda a Crengfio uma clegia medra,

56 0 homem revela um coragio de pedra,
Quatido us pedras tdém ulma que palpita e accorda.

DESIGNAQOES

Letra A... Angela das Ddres.
B....... XXX (de Pitanguy). .
d C  (Soneto premiado) Silvestre Mineiro.
“ D s e Hewurique de Magalhies.
» E. Dr. Joaquim José de Carvalbo,
,, .. Arthur Azevedo.

Silva Ramos. -
. Brito Mendes.

. Domingos de Castro Lopes.

.. Gil Petit.
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PACINAS LIDAS

A Victor 8liva

Morria no ar pesado do ambiente o
lampejo esvoagante de uma nde
estrella. De tudo, de todos os objectos
se cvolava esparsamentce, como n'uma
irradiag®o, o perfume subtil do teu
fidaigo iuxo, requintado pelo teu sangue
da nobreza real dos solares antigos.

A iuz cantava nos candelabros de
ouro, orchestrava-se, vasando peias
transparencias dos crystaes rutllantes,
como um vinho delicioso que se bebe
com ruido.

A tua “‘chinoiserie” fina e escolhida,
destacava ciara nos pequeninos niclhos,
realgando a finura artistica do teu apu-
rado gosto.

E tudo n'um unisono somnolento e
longo, vibrava, n'uma dolencia de vio-
iinos, a ballada fugitiva da tua mo-
cidade apagada.

Sonhaste... Certo uma visfio do pas-
sado. Peia tua retina passou desdobrada
a tus primeira magua, ou a tua derra-
deira saudade.

. Era o castello, ao longe; por uma
noite embalsamada, vias o clarfio sym-
bolico do luar que morria, ao sibilar
dos teus primeiros beijos.

E que bellos amores | Que lindo que
era o teu gentil poeta!... Era sé para
eile que vivias, deliciosamente soie-
trando no seu labio a oraglio sagrada
dos beljos medrosos.

E o casteiio 14 estava erguido e sisudo
na sombra, como um poema de pedra...

Sonhavas. Tiveste sorrindo a emogio
transcendente de um noivado ao luar.
Diaphana, com um leve trago de deusa,
de uma tenuissima nuvem, nascias para
os esponsaes ceiestes. Uma turba infin-
davei de anjos, faziam-te uma via-
Jactea, e, serena, do azul setlnoso do
cbo, vinhas singela e calma, entre flores
e beijos; solto o longo e leve cabello
iouro e sobre a fronte a aureola luminosa
que acompanha as santas.

Sonhavas, e de sonho em sonho, como
se vibrasses o arrabil da tua mocidade,
desfolhando, nota a gota, n'uma har-
monia inflnita a fl6r vVesperal dos teus
amores, sentias acada espreguigamento
magoado, a emogdo radiosa dos teus
dias felizes, onde uma eterna primavera
desabrochava o sorriso ¢ emurchecia os
pesares.

Era toda a visfio dos teus largos amo-
res, todo o espraiado vibrar dos teus
deseseis annos, todo o delicioso florir
dos teus encantos de moga.

—Como ¢ bon sonhar ! talvez disesses,
quando acordaste n’um sobresalto.

Releste o livro empoelrado do teu
riso ¢ da tua iilusdio e a cada pagina te
detiveste como diante de um altar de
ouro onde a lagrima vale umaorag#o.

Choraste; a cada phrase psalmodiavas
contricta o ‘‘de profundis’’ da tua cren-
¢a, e 0 “‘requiem” pesado da tua bellesa
morta.

E rapidamente, como n'um clarfo
que te illuminasse, viste atrawez das
lagrimas a bizarra flgura do teu man-
darim gorducho,de terra-cota, cravando

nos teus olhos os olhinhos maliciosos de.

eterno farcista.

Entfo, n'um gesto de enfado, como
se elie, o pobre do chinezinho te anava-
lhasse n'uma fina ironia, a te dizern’'um
esgarc que j& niio tinhas a frescura
suave dos myosotis, esphacelaste-o todo,
atrozmente, barbaramente, sobre o mar-
more roseo do contador.

E entfo, desde esse dia, como a vin-
ganga trucidante do pequerrucho man-

darim, a cada hora o ves levantado e
composto, lepido diante do teu olhar, a
piructar macabramente, n'uma dansa
infernal,a rir de ti n'uma‘‘grimace”apu-
nhalaute, desfiando no espacn a mentira
risonha dos teus sonhos de mocidade '

Pracipo Juxion.

e

Factos e Noticias

Como ¢ sabldo,fundou-sr ¢m 8. Paulo
uma escola polytechnlca, cuja directo-
ria foiem bda hora confiada ao illustra-
dn Sr. Dr. Antonio Francisco de Paula
Souza, que, no desempenho do elevado
cargo de Ministro da Industria, deu de
si brilhantissima copia.

Para lente da 3® cadelra do 1° anno

* (physica experimental ¢ metereologla)

fol nagnexado o nosso dedicado « distin-
cto amigo e assiduo collaborador Dr.
Manoel Ferreira Garcia Redondo, cuja
compétencia estd acima de qualquer
elogio,

Tivemos ensejo de ler os prospectos
do ATHENEU PAULISTA, um dos melho-
res collegios de S. Pauloe que tem4
sua frente o Dr. Mario Bulc#o.

Da leitura dos aliudidos prospectos se
deprehende a boa organisagio que pre-
gside ao collegio, cujo director reune as
melliores qualidades de pedagogo mo-
derno.

A GazETA DE S. PETERSBUR0O disse
que no anno de 1892 publicaram-se na
Russia 6.588 obras representando 22 ml-
lhoes e 900 mil exemplares, escriptas
em lingua russa, e 2,465 trabalhos em
6 milhoes e 100 mil exemplares,publica-
dos em llngoas estrangeiras; importan-
do o total em 9.053 obras, das quaes fo-
ram tirados 9 milhoes de exemplares.
Ni&o estdo inciuidos nesta conta os tra-
balhos sobre religidio e litteratura po-
pular.

A’ redacgiio d’' ‘O Paiz'’ ¢ 4 nossa di-
,rigio a intrepida estacionaria de Angra
dos Reis uma carta, em que agradece
as referencias feitas 4 sua pessoa e pede
que o producto da subscripgdo aberta
em favor della, reverta em beneficio
“‘daquelles que sc batem peia consoli-
dag¢d@io da Republica e pela felicidade da
nagdo. "’
Esta subscripefio por nds aberta conta
apenas as seguintes assignaturas:

“\ Semana’ .......... 103000
Madare R. Amoedo.... 53000

Satisfazendo os descjos de D. Julia
Cunha, entregdmos essa quantia ao
nosso digno collega redactor-secretario
d’ “O Paiz" para que elie lhe dé o
conveniente destino.

Josk' po EaYpro cede hoje e por mais
alguns sabbados o cothurno (ou sanda-
lia ?) de Xenophonte das duzias, que s¢
présa de ser, a um illustre amigo e con-
frade,modesto como a violeta do bosque,
que (Vide a poesia inedita de Gongalves
Dias, hoje publicada) rpor isso enca-
pota-se no pseudonymo JULIO VALMOR.

Este falso nome nfio é de certo desco-
nhecido dos antigos leitores da nossa
folha, que estdo talvez lembrados de

umas suaves a ‘‘salerosas’’ quadras j»r
eIl feitias a uma tal i*»pa. -

i

uando eu dormir na eterna nofte escura !
9ero embalar-me aos sons de uma viola
Que cante sobre a minha <-pultura
Pepa, 8 bhespanhola...

O nosso homem tem ouvido eankar
Pepa,a livspanhola mas ndo ainda, feliz-
ment:-, sobre a sepultura delic.

E a prova é quer estd a encantar os
leitores da SEMANA com 08 primores
do s-u estylo e a pyrotechnia de sua
graga.

JosE’ DO EaYPTO retira s contente ;
ndo vae meditar sobre a fragilidade das
cousas humanas; vae cultivar a batata
ingleza ¢ applaudir JULIo VALMOR, 8SUB
TEGMINE FAGIL

— e e — — —— —

CHRONICA DO SPQRT

Fomos mais uma vez obsequlados
pela directoria do Turf-Club, com um
convite para a esplendidun corrida reali-
zada no domingo ultimo ¢ que coustou
de 7 pareos esplendidos.

Disputaram-os galhardamente os
animaes inscriptos, sahindo vencedores
os seguintes:

10 lugar 20 lugar
®10 parco  Puebla Brind'Aggour.
20 “ Excelicnce Blakstone.
+ Zut Ravensburg.
40 o Connnught Pluton.
50 4 Tenerlffe Republica.
[ S Llcteus Coudel. M. Z. Martins,

A poule de Teneriffe rendeu 588200 ¢
a de Puebla 813300, ambas em 1° lugar.
I'oi uma festa esplendlda, bem concor-
rida e que veio provar mais uma vez o
bom gosto da Directoria do Tur{-Club.
Agradecidos pelo amavel convite.

J. DERBY.

—ee—— ——

ARCHIVO

Recebemos ¢ agradeCemos :

Brazilian Railways thelr History, Le-
gislation and Development by Chro-
ckatt de Sii C. E. Inspector-general of
Railways.—Este excellente trabalho foi
feito para figurar na exposigdo de Chi-
cago, mas devido ao mlnistro Limpo de
Abreu, que prohibiu a devlda impres-
sfo, nao poude figurar n’aquelle cer-
tamen pois quando’ o illustrado Dr.
Paula Souza, successor do ministro
Abreu, determlnou a mesma impres-
sio ndo havias mais tempo para ser
enviado. E’ como dissemos um bom tra-
balho que muito honra a Inspectoria
das Estradas de Ferro e principalmente
ao seu digno chefe o Dr.Chrockatt de S4.

REVISTA INDI'sTrRIAL DE MiNas Ge-
RAES— N.° 2. Intercssantissima.

REVIsTA PEDAGOGICA, excellente pu-
blicagio periodica do Pedagogium. N7
25, 26 e 27.

REVISTA DO INSTITUTO DOS ADVOGADOS
BRASILEIROS, tomo X1V, Julho 1893.

RAZGES FINAEs da ac¢do commercial
entre a Companhia de Obras Hydnull-
cas e a Empreza de Obras Publicas.

Os TIROS DA V6v4, polka do nosso
amigo C. J.

Temos tambem sido honrados com &
visita dos collegas de costume, 0 que
muito agradecemos.
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ANNUlngos Pr. L. }ZGJGNJO .
ESTABELECIMENTO CLINICA MEDICA
HYDRO E ELECTRO-TH ER APICO Consultorio, Rua do HoSpicio n. 22, das 2 &s 4 horas

DOs

Drs. Avellar Andrade e Werneck Machado

115 — Rua Sete de Setembro — 115
Rua da Carioca, 12 ¢ 14
FILIAL EM PETROPOLIS

CHAPELARIA ™ AMERICANA

Ex FrinTE A CAasAa PascHoAL

CARVALHO PORTUGAL & C.

133. Rua do Ouvidor, 133
Importagao por todos os

paquetes

Completo sortimento de chapéos para homens,
scnhoras e criangas, guarda-chuvas, bengalas, elc.,

Rio de Janeiro

"FABRICA ORPHANOLOGICA

etc.

FLORES ARTIFICIAES

Ribeiro de Carvalho & C.
RUA DO PASSEIO

Tém sempre um grande ¢ e clhido sortimento de grinaldas, flores,
etc., etct

PIANOS E MUSICAS
- FONTES & C.

Rua dos Ourives 51
Telephone 1051

R1IO DE JANEIRO

PEDAGOGIU®N

I3 Rua do Visconde do Rio Branco (3
BIBLIQTHRG &

Laboratorio de Chimica, Gabinetes de Physica
¢ Historia Natural. -

EXPOSIGAO DE MATERIAL ESCOLAR
ESTA FRANCQ_ AQ3 ESTUDIQSOS
Nos dias uteis das 10 horas da manhi 4s 3 da tarde

o

REVISTA PEDAGOGICA

Orgfo do PEDAGOGIUM. Distribuigio gratis aos
Srs. Professores.

E3TA" PUBLIGADO 0 1° FAS€IEULO DO TOMO ¥

*

Residencia Praia do Flamengo n. g6

TELEPHONE 5032

Dg. HENRIQUE DE A

CLINICA MEDICO-CIRURGICA
12, RUA PRIMEIRO DE MARGO, 12

Das 12 4s 3 horas

D Ed Chapot Prévost

IL.ente Cathedratico da Faculdade

Gynecologia e Operagdes

23 - RUA DA QUITANDA - 23
Das 2 48 4 horas

Reside na Rua Alice n, 3 — Laranjeiras

,&R_ Marenmn MﬂGﬂLHﬁES

ADVOGADO
RUA DOS OURIVES N 71

SEGUNDO ANDAR
DE 1 A'S 3 HONAS

PR, WIRIRA $0UTO

Medico ¢ Operador

Especialidade : Puartos e Molestias dus Senhoras

——————
Residencia ¢ Consulterio :

RUA DOS ANDRADAS N. ©

Consultas de 1 a’s %4 horas Tolephone 1138

Papelaria LUIZ MACED 0

64, RUA DA QUITANDA, 64

Importagio de papel de todas as qualidades.
Completo sortimento de livros e objectos
para escriptorio e de fantasia.

TYP. ALDINA, 79, RUA SETE DE SETEMBRO,

-



